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Estam pa actual Un tropero rionegrense, con su clasico equipo de campafia. H
hombre y el caballo muestran como las funciones y necesidades del
duro oficio deben ser contempladas con sobriedad y eficacia. H tro-

'Fotografia: qi A . i
Anioal Ba'frios bintos) pero es el. ultimo respla,ndor de Ia.epow g.aucha, todavia conserva
en pleno siglo XX, los géneros de vida del siglo XVIII.



EL LICEO PILOTO N9 14. —

enseflanza media, di¢zno de divulgacion.

JALLA por 1960, e. Consejo Nacional de Ensefianza

Secundaria tenfa serio problema por la necesidad de
que un Liceo, el ahora Na 14, tuviera un local amplio y
adaptable de inmediato, a fin de dar satisfaccion a los re-
querimientos de los habitantes de una zona densamente
poblada, con hijos que acusaban una gran inquietud, en
un punto que, de larga data, dio a este pais verdaderas
personalidades: la Unién.

Los dirigentes de Secundaria deseaban que la Unién
se beneficiara con un Liceo Pi oto, a tiempo que se com-
binaba el plan de esparcir por el territorio de la RepU-
blica casas de estudios que importaban una renovacién
de métodos.

Los factores necesarios para implantar un Liceo Pi-
loto eran muchos: de continente y de contenida Sin un
local amplio, adaptable; sin profesores avidos de supera-
cion; sin muchachos sensibles y aplicados, y sin material
de ensefianza suficiente, todo intento de jerarquizar un
Liceo, resutaba dificil. La adquisicién, a principios de
1963, por el Consejo de Ensefianza respectivo de la am-
plia y bien construida casa de Romponi, en 8 de Octu-
bre y Propios, levantada en un extenso predio que per
mitina nuevas edificaciones, dio, de entrada, el continente"
Cuando, por el concurso de rigor se asigné la Direccion
del Liceo Piloto a] Profesor Don Ramiro Mata, que fue-

N “ . .
ﬁigwrfél ft%‘rﬂlaGn{e, hs%%g Pa? cpé‘rqgiayen la SL}lpetrelglr?dalH],
de que la casa de estudios de 8 de Octubre y Propios
no defraudaria esperanzas. K

Se nos ocurrié ir a conocerla porque en nuestras vi_
sitas a la Biblioteca Municipal “Francisco Alberto Schin-
ca vimos algo que nos llen6 de asombro: cinco nifias
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Importante editicio de 8 de Octubre
y Propios, tjue con una inteligente adaptacion, sirve de nucleo principal
a una casa de estudios en la que se estd realizando un ensayo de
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|
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Como la permanencia de los alumnos en el
Uceo se extiende a 6 horro, ej establecimienti |

tiene refectorio, donde el concesionario cobra con modicidad j

¢QUE ES UN LICEO PILOTO:

que tenian entre 12 y 13 afios, trabajaban “en equipo”
(emplearon la expresién con todo énfasis) para hacer un
trabajo sobre musica que es habia encargado el profesor
Y lo hacian hablando quedo y con la disciplina que bd
bria primado tratandose de cientificos, ponemos por ejem-
plo. (El Liceo y la Biblioteca estan a pocos pasos, lo que
no deja de resultar un bien de cultura, reciproco).

Nos satisfizo saber, por aquellas nifias, que su Liceo
tema for Director a quien ha colaborado en estas pagi-
nas con mdudabe talento: Don Ramiro Mata, autor de
libros de exégesis y critica tan celebrados como “Entra-
fias de América” y “Guiraldes, Rivera y Gallegos™.

Se nos ha de dispensar que antes de explicar lo que
es el Liceo —son muchos los que al igual nuestro hoy
se preguntan en qué consiste, exactamente, un Liceo Pi.
loto— hablemos de un docente singular que eedité en
Aigua e; milagro de los panes y los peces, haciendo un
internado, por lo que fue enviado a Europa, de donde
vino con un informe completisimo sobre internados, tan
notable como el “Luis el Grande” de Paris, que ocupa
toda una manzana junto a la Sorbona, el “Humberto r
de Roma y el “Ramiro Maeztu” de Madrid

Instalados nosotros en la Direccién, luego de haber
hecho una recorrida completa de edificaciones y predio,
a primera pregunta es esta:

Piloto?'0101*" dChen SCr I3S caracteristicas de un Liceo

GALERIAS YAGUARON

ULTIMOS LOCALES
PARA ALQUILAR
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~ Se ha en Ilamar Liceo Piloto a aquel esta
nlecimiento de ensefianza media en el que se realiza e
plan de estudios puesto en funcién experimental redé

tanto en el Liceo corriente se siguen p'ane
de 25 afios atrds. Por el nuevo plan, el alumno penna
nece dos horas méas en la casa que lo forma. ¢Quien
decirse que estd en el Liceo seis horas. Cumple la tarei
del aula, actividades de taller y actividades facultativas.
Algunos se entusiasman con la labor de tal modo, qw
no queman salir de aqui.

La diafana exposicién del Director, prosigue:

—La técnica metodoldgica renovada, otras formas
de evaluacién de los rendimientos obtenidos por los aam.
nos en sus estudios, una acentuada preocupacién por co-
nocer toda la honda probleméatica de los joévenes, una
constante interpretaciéon critica de las condiciones ambieo.
tales y de los antecedentes de cada alumno, un perma-
nente afan por ofrecer una asistencia técnica educacional,
serian aspectos subrayables para diferenciar un Liceo Pi-
loto de otro establecimiento comin o de: plan 1941. Gran
conquista ha sido la supresion del examen. En su lugar,
funciona el llamado curso de repacién, cuyo éxito se ha
puesto bien en eyideucia.

Por razones obvias el autor de la nota desearia que
se pusiera atencién en esta parte del reportaje:

En rada Liceo Piloto, el estudiante es analizado
por sus profesores en la forma mas completa posible:

lo Que fueron jmifim n se cal
«ntivto» especiales y salones
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ano lectmx De ese andlisis, y de la confrontacion de
A™ N mlooe, al respecto surgen juicios de o0 Z A

“P " 3800™*» objetivas y recomendaciones
ratunas qoe se hacen conocer tanto” a los estudiantes
a a sus padres.

. £~8* e°cCtnfre * ProP*us *e congregan arriba de 600
eurmos ya. con los m** se han formado 18 grupos.

El Director de] Liceo 14 nos habla prevenido sobre
Sio que nosotros pudimos comprobar en las dos tardes
ue «tuvimos observando: hay nn ‘clima- diferente en
1 instituto fmkxo de Secundaria. Es necesario ver a ni.
as y groes, por ejmpb, trabajando en Manualidades.
IS dal".PSLifLOS ~u*n- b** el enrejilado para on
“ U “ladre una caja para

) “ ¢ apxte (“ «feco, vehiculo,
«sita), estotro modela en terracota y colorea un anfora
un cernean aquella ama confecciona su vestido Nos-

faca, colocar mia pomos, de trabajos en v aire.
Mor de la mesa de haH pera sacar la fotografia. Mer-
ed a esos ejercares manuales, muchas veces, el alumno
e manifiesta, no sélo en sus aptitudes, sino que descubre
s mayor mteres y revela aspiraciones

Catorce Liceos Piloto funcionaron ya en la Repd.
boei 1963. De ellos, 4 tuvieron fundamento en Moc-
N ode? .y 10.frtaban «Patodos por campafia. Témanlos
WbUmon, Mercedes. Carmelo. Ombues de Lavalle. Ro
«a. Chuy, Trena* y Tres. Meto. Rivera y Salto. Aqui.

«** itoro Pfi°»o0 de 1 union que estamos de* 4
e~ - kfrd“v * 8l c»™ . Carrasco y Milan y Larrafiaga.
* *« 1966 A~ “«toridades han hecho algunas extenso.

de‘ «Sitnen por campafia. Se va procediendo de
o*rdo a tos recursos. En dinero, que por lo que coo-
“T L S [SOres -q » * buscan refeccionan” en to.

to posdle— no faltan docentes avidos de intervenir
» una nueva crdzala cultural apasionante. En el 14, hay
" q'e «"jatfa =a profesion por la docecu.'ia

“T dCtja | , «te
="an* «l * hay. Ducip ma con efésre
«fad. no taha, Pero nuestro asombro fue en la orgam.
«o». EI arciuvo general es muy bueno. Con ficheros
'mcaces, que ahorran tiempo a funcionarios y docentes

2 n dg‘ arduTO' la ficha de! alumno Ta

» de toa profesores, etc., es digno de verse. Hasta rom!.
mee ayuda al joven cuando tiene dificulta! para
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47, AL th BI7efr6r Be subesfimar nuestras

Exposicion de tr~jo » realizado, por siumnos de primer y * <u® 0 *
M vocacion y hasta las aspiraciones.

** * A [d0, ~ tesponsab.tidad. creando
conciencia de propdsitos superiores, ha.

T*lor« q«» dignifican al hombre y dan
abal trascendencia a su destino histérico, proclamando
Asu”™em as verdades y convirtiéndolas en ejemplo para
prcp*08 y extianos, podremos sentirnos orgullosos de

ren”"SS?°
ycnsanchando

. . “ C[aTM. ™ "
amailwceres es §ertrl y promete piosas cosechas

se -5f..?2>0n%Pt0 «uficfl de U vida del mundo, en que
~ i“ «P>*«™ ««te, la. mafianas al levantad
y tomar el diana, constituye un consue o comprobar mie
A (* humanidad no estd perdida. Mixteas
ideahstas que se prodiguen como algunos g «
fN~SL“YT°8* ver-y Jora« «n* ~ N
“ Uruguay, con la ensefianza inte-
i _-dar,ci?' u ge Artigas ,odlra
“ “Ptes&Los orientales seran ilustrados y amaraT la

libertad como supremo bien de la vida. Oue eso
n ««0 es ser

realmente decididos, valientes.
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VICKMTE A. SALAVERRI
Especial para EL DIA
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IBAMOS por fin a ver de cerca la célebre estatua, como

debieron ir los peregrinos antiguamente a prosternarse
ante las iméagenes pias de los viejos caminos del mundo,
cor la uncién que despierta en la conciencia del hombre
el simbolo consagrado del méas alto y encendido senti-
miento oue cabe en el pecho de las multitudes: la sagrada
libertad, Gnica manera digna de la vida.

Er el aire frio, entre nieve y hielo, la bahia de Nueva
York desplegaba su majestuosidad tsanordmica, se recor-
taba Manhattan en un soberbio juego de verticales y
volimenes, y alli, como metidos dentro de una gigantesca
tarjeta postal vista muchas veces, estdbamos al fin, helan-
donos severamente en la proa del ferry — bautizado ga-
lantemente ‘Miss Liberty”" —, insensibles al viento que
nos. despeinaba, pequefio ser efimero y exultante en rumbo
hacia la matrona enhiesta que a través de la bahfa, “junto
p la puerta de oro”, enarbola hacia el cielo grisiceo la
resplandeciente alegoria de su antorcha.

Estar a sus plantas, impone y arrodilla. Es rotunda,
sélida, matronil y serena, y quizas no responde a los cla-
sicos canones de belleza que nos imagindbamos. Pero de
ella trasciende la grandeza del contenido, el mito estu-
pendo, la solemne afirmacién del mas sublime derecho del
hombre.

CRONICAS ANDARIEGAS

“LA LIBERTAD LEVANTA SU
ANTORCHA EN NUEVA YORK...”

En medio de una isleta, pedestal de su pedestal, su
ubicacion misma le afiade significado: se ve de lejos, las
olas golpean la orilla, hay que cruzar el mar para estar
a sus pies, hay que subir para llegar hasta su tea, cuya
llama habla de eternidad al mundo.

Esta ahi, frente a nosotros: una inconfundible silueta
pequefia todavia, que crece, se agranda, se agiganta, a me-
dida que el barco se aproxima. En mitad de la bahia, es
el simbolo absoluto. Lejos de toda orilla, més arriba que
los hombres a quienes alumbra, con la mirada por encima
de las generaciones, en alto la antorcha de luz perenne,
mas allad del tiempo, entonando la salmodia divina, guia-

y los alrededores de la bahia de Nueva



la band_era trl_color que ondeo m tas calles de Paris al
sople reirrvnKficador (fe la MarseUesa.
Fue el afeacrano Barthoki quien emeeio a la colosal

Hetodog" Ios nléf?fbos que Ié% cruzan gncima efe So flr%rﬁtf)e
gnase ” e toga «B rodillas inmévi s, De tefes,
! qu ) H es §e I& pesan, como pajaras, en los
hombros. Para construirte el pedestal * recurrlo ataco-
tea popular una vez méas. los simbolos se agolpan en
S 7 am*ntD « tDd« f«tenece: y la estatua
erlglda sobre tai arme» fuerte con forma estrellada, sobre
” Wsmta- Fue d Presidente Cleveland quien
‘a reobso del gobienio francés, en una mafana lluviosa
et .00 tWmMmM330 e» Fiwo de la muchedumbre. Bote, y
bncW rondaban la afilia de Bedloe Gallardetes v sirenas,
bromae y cafionazos se «nao |, 1 celebracién. T Nueva
York entre banderas y desfiles, aquel ¢a, junto a Bartholdi.
«c al gran mnigo de Gamberra. Spuller. o al famoso Les-
«eps. eo la pona arrogante <te sus ochentas afios.
Cocbo fantasmas tnriaoos soo las
“e viento fuerte remueve encima de la
«famade trance. Ramo, la rsla exigua que es su morada,
rebrada en manta de meve. no, hundimos en ella hasta
AND A"brecogem o, a pufiadas, y fin darnos cuenta, ya
n2*do mfcral. trepado los escalones, subido
EL*“ hasta «f basamento « i
adL feld* rf oga ™ <*«* de halconada bajo la turnea
mg*7“~*°0 cuut)v" ** prudencia y recomen-
es de abrigo, oooso, a esta altura donde va mas
™ «podemos absorber, ya estamos fuera. ya nos echa-
U 3_fttatT® toda ojos ven y no
" anguJo ««W liamo las
ley’ U a«°rcka inmerua, fe diadema de la
ya no no, importa el frio tremendo, en la

de transparente gris péalido, ya no no, importa
«ano si la ola fuera a echarse

vemD” «ano si la
navegar, toda ella un navio insé6lito que nevara
La breve travesia vale por un lareo « i
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desde su mano flama / bacia todos los rumbos. Su mirar
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Oora /sella RUSSELL
(Especial para EL DIA)

(Fotografias de la autora)
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CON pocas las personas que quieren visitar hoy, en Ams-

terdam. la casa de Rembrandt. Lo que a todos atrae
es la dej escondrijo. La casa en sfi es tan insignificante que.
si no tuviera la historia que tiene, seria la Gltima que nadie
pensara en visitar. Es la casa anénima, la del burgués de
abajo, la que se pierde en el desierto de las cosas iguales
Al menos, al otro lado del canal estan las casas rojas, donde
las muchachas de alquiler se exhiben en las ventanas. De
este lado, es el mundo cualquiera. La casa, estrecha como
todas, con el espacio indispensable para una oficina y una
escalera de buque que da acceso a los pisos altos. Cientos
de miles de casas como ésta alojan a los pequefios bur-
gueses de Amsterdam. Cuando la guerra, eran cientos de
miles de casas silenciosas. En cada una habitaba el miedo.
Por la calle pasaban los soldados alemanes. De cuando en
cuando, por el cielo, los aviones. Se ofan los derrumba-
mientos. Espiando desde arriba, se alcanzaban a ver pasar
les tranvias, mujeres en bicicletas. Muy cerca, se ofan las
campanas de un carillén. No se ofa correr el agua del canal,
que no corria... Y asi, semanas, meses, afios. Desde la
casa cualquiera.

*

En la casa estaba instalado un negocio. Un negocio
tan c-mun que ni siquiera lo vigilaban. Las cosas han
cambiado muy poco. Entramos, como siempre se ha en-
trado, por la puerta angosta. Subimos por la escalera como
si fuéramos a un gallinero. Siempre es asi. En el segundo
piso hay dos cuartos que eran los almacenes, los depdsitos.
Luego un pequefio espacio, ancho como un corredor, con
un anaquel al fondo. Para Jes archivos. Se ve que el ne-
gocio era en pequefio, pues con veinte libros de corres-
pondencia bastaba para tener toda la historia de los clien-
tes. Sobre el estante, clavado a la pared, un mapa. De
es0s mapas inatiles que se tienen a manera de ilustracién
ocasional. El estante, sin embargo, se ha convertido hoy
en la puerta que da acceso a la historia. A toda la historia
de una época. Porque es un estante que gira, y al girar

se entra al escondrijo. En dos afios, en los dos afios en
oue maéas vigilada estuvo Holanda por la mas implacable
de las policias, no hubo agente de la Gestapo a quien se
Ic hubiera ocurrido hacer girar el mueble. Sélo el 4 de
agosto de 1944 se descubrié el secreto. Ese dia llegaron
jos que mandaban. Crujieron las escaleras bajo las botas
;iemanas. Bruscamente se hizo girar el anaquel que hasta
ese dia habia girado como sobre goznes de seda. Y ante
los ojos aténitos de los policias se vio un grande espacio:
tres habitaciones, un granero, un servicio sanitario, jtodo
escondido! Las siete personas sorprendidas quedaron mudas.
A empellones salieron del escondrijo. Fueron a dar a los
campos de concentracién. Con la punta de las botas, con
las bayonetas, a patadas, a cuchilladas, se revolvieron tra-
pos muebles, papeles, camas. De todo no quedd sino un
montén de basura. De la basura, tiempo después, dos
manos amigas sacaron unos cuadernos manuscritos: los
ejercicios de una nifia. jEra el diario de Ana Frank!

Hoy se sube de nuevo la escalera recogiendo el ruido
de los pasos. jComo en el 42! Se hace girar en silencio
el anaauel, se entra al escondrijo. A la catacumba. Se ven
pegadas en el mure las mismas ldminas que Ana pegé
cuando llegaron en fuga. Por la ventana que estuvo velada
por dos afios se ven las mismas calles, los mismos techos,
la misma torre Lo que a veces, en la noche, apagadas las
luces, veian los siete judios desde su ratonera. Y otra vez
se hace un silencio inmenso en tomo. Silencio de pasmo.
De terror ante la barbarie que de tiempo en tiempo sale
de las entrafias de la tierra para espantar a los simples
seres humanos indefensos. — Amsterdam.

PRIMER RELATO DE LA SIRENITA

Hace ya muchos meses que la Sirenita perdi6 la
cabeza. Como la vemos hoy, aunque nada lo denuncie, es
una belleza restaurada. La familia del escultor conservaba
el molde original y, fundida la cabecita nueva y ajustada
a la obra decapitada, qued6 como si nada hubiese ocurrido.

ILUSTRACION DE VERNAZZA

Eso no es asi. La Sirenita tiene hoy dos historias. La una
viene del cuento de Anderson. y ésta es la historia hono-
rable. La otra — la de la misteriosa hazafia del ladrén
desconocido — ha colocado a la divina imagen de Copenha-
gue en la crénica de policia. Ahora ae dice que todo se
descubrié. Y en secreto cuentan que la cabecita perdida
se encuentra en la Prefectura. Que todo se sabe. Hasta el
punto en que las informaciones se han filtrado, lo infor-
maré en este relato, si el espacio lo permite.

Todo comenz6 a fijarse en torno a un estudiante de
quimica, Hans Michelsen, muchacho amigo del deporte,
pero con no disimuladas inclinaciones a la filosofia, y, cose
menos grave, a la literatura, a la poesia. Hans viene de
una familia hebrea antigua en Copenhague. Hans padre
ha tenido un negocio importante de porcelanas en la calle
mejor de la ciudad, en Ostergade. Es la calle por donde no
pasan los automéviles. Ldgicamente, Hans el mozo ha
debido seguir la tradicién, y vender porcelanas. No ha
ddo asi. Lo natural, hoy, en los hijos, es oo hacer lo que
han hecho sus padres, ni sus abuelos. Sonia Hansun, una
chiquilla que siempre se ha considerado la amiga de Hans,
le decfia a un periodista, explicandole: “Hans no quiso
volver nunca al negocio de su padre porque alguna vez,
por descuido, dejé caer una porcelana de la Sirenita”. EI
viejo se aird. Cosas de comerciantes. .. Este cuanto de
Sonia se ha tenido por falso. Sonia rifie con Hans y lo de
la Sirenita rota, remotamente, podria comprometer a Hans
en lo del robo. (Por qué?

*

Cuando se mencion6 primero a Hans Michelsen en lo
del crimen, corrieron muchos chismes y se hablé de sus
amores con Sonia. Se trataban desde chicos, y Sonia le
provocaba de continuo. Hace unos afios — no muchos
antes de que un dia apareciera la Sirenita sin cabeza—,
Hans y Sonia — dieciocho y quince afios— se fueron de
vacaciones. Pasaron una semana de vagabundeo entre pinos
y playas. Ahora, descubrieron los amigos de Hans unos
poemas suyos que han querido publicar. Hans no lo ha
permitido, indignado. Con todo, los periodistas agarraron
en la prefectura uno. Lo traduzco:

“Mujercita del aire — no del mar — leve, leve, leve.
Mira el reloj de arena. Ya el del sol perdi6 la raya. Llega
la noche, rueda sobre el mar el sol. jReposa! jDescansa!
Oyeme al menos. Caballito del mar: no busques te-
soros submarinos. El tipo de Napéles se llevé los corales.
Te me vas de los dedos entre e] agua y la espuma. Pece-
cito que no he pescado. jValgame Dios! Cuando corres, te
llevas el cielo de tus ojos, verde. Cielitos verdes, cielitos
verdes. El desierto no son sino las diez huellas de tus pies
en la arena. Arenas, que ya no corren en las ampollas de
vidrio de ningln tiempo posible. Te quiero con gustito
de sal en los labios, y te ries de mi con el filo de los
dientes. Me provocas palmotedndote los pechos con las
manos mojadas. Me provocas. Te secas el oro sacudiendo
al viento la cabeza. Me provocas. Sacas los hombros entre
el agua que te pone a flote y te esconde, jugando con
tus hombros y tus brazos y tu cuerpo, y entre el avance
Y la fuga, nadando, me provocas. S6lo te interesa que te
Illame por tu nombre — Capricho. Capricho: mira en la
otra orilla una piedra enorme, sin un filo. Suave y bien
hecha como un huevo. Una piedra para sentarse a ver
rada. A no ver morir el sol, a no verlo nacer. A ver pasar
I'»s recuerdos y dejarlos hundirse. Volver al fondo del mar.
Si a Capricho se le antojara esta vez. .. Si fuera a reposar
sobre la piedra, con la mirada ausente. A recordar las
estrellas de la noche, metidas en las ramas de los pinos”.

*

— — y pensé que ya lo
dificil del camino estaba superado. Sin embargo, luego
se vio que Hans, mas que de Sonia, estaba enamorado de
la Sirenita. Muchas veces, en la noche, después de beber
y tocar mdsica con Soma y con sus amigos, se supo que
Hans se iba a la playa, y pasaba horas cerca de la esta-
tuita que ha creado el encanto de Copenhague para los
turistas. Una noche, Hans y Sonia llegaron a la casa de
ésta. Ella abrié la puerta, e invit6 a Hans para que pa-
saran juntos el resto de la noche. Hans no aceptd, beso
en la frente a Sonia, y se fue a la orilla del mar. Se decia
que estaba escribiendo una obra de teatro. Otra noche.
Soma. Hans y Joe Tavlor. un moro americano, lkgaron a
casa de aquélla. Sonia invité a Joe, ae despidieran de Hans.

y Sonia pasaron anas hora, de amor. Cuatro «fias

los diarios publicaron la noticia que estremecid

al mundo: un ladrén habia robado la cabeza de la Si-
renita. — (ALA) — Copenhague.

German ARCINIEGAS
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Ceramica con decoracién geométrica ritmica; cultura del
Tell Halaf; V -1V. Milenio A. de C.

|7L lrak) Museum de Bagdad se encuentra — o encontraba,

al menos, hace unos meses— ubicado en una Vieja
casona, sentro del casco antiguo, cerca dé la calle Ar
Raschild. El edificio, aunque conoci6é Viejos esplendores, no
ej. el més adecuado para el fin que tiene, ni condice con
la esplendidez de su coleccion arqueoldgica. Alli, las salas
son pequefias, mal iluminadas; las obras se agrupan en
vitrinas anticuadas que las contienen con exceso, sin des-
taque ni seleccion jerarquica, sin buena posibilidad de
observacién, siquiera

Dije que, quizd, esa era situacién pasada. En efecto;
la construccion del Nuevo Museo estaba adelantadisima por
el mes de noviembre Gltimo. Consta de un conjunto de
edificios amplios, situados en un predio grande, bien am-
bientado, 4el otro lado del Tigris. Por aquella época, ya
funcionaban alli las dependencias de la Direccién General
de Antigliedades y se habia iniciado la instalacién definitiva
de las obras. El grueso de la coleccion atendia, aun, a la
expectativa del visitante, en su antigua ubicacién; tas nue-
vas salas empezaban a recibir, con holgura y dignidad,
otras series, algunas novisimas — excavaciones del afio
1964— y otras de complementacién: todo lo referido a
Hatra y a lo islamico.

El proyecto y la organizacién funcional del instituto
habia sido encomendado a técnicos alemanes y, natural-
mente, se ajustaba a las mejores directivas museograficas
modernas. Las perspectivas que, por tanto, se abrian para
el méas amplio despliegue de la exhibicién eran excelentes,
0 asi se habfan previsto. No tengo conocimiento de que se
haya dado término al propésito de traslado. Quizd no sean
éstas, las noticias que mas importen a las agencias noti-
ciosas. De todos modos, también es posible, que se haya
postergado el trabajo o se esté realizando pausadamente.
Para nuestra prisa o ansia de occidentales, siempre hay
en casos como estos, una inquietud marcada, una cierta
urgencia. Pero en Oriente el tiempo tiene otra dimensién
y las cosas se llevan con calma. Puede que ellos tengan

9ue asi sea mejor; es la forma como actlan y
debemos respetarla.

VB

Estatuilla en marmol del periodo parto.

EL MUSEO DE BAGDAD

También corresponde reconocer la validez que el plan-
teo mismo de aquel programa de actividades presenta.
En primer término, destaco la circunstancia indicada: que
la tarea de solucién edilicia, a nueva y justa escala, se
haya encomendado a extranjeros. (Por qué? ¢No hay
buenos arquitectos en Irak? Aseguro que los hay; afirmo
oue ello estd demostrado por la audaz seriedad de las
directrices plasticas que comandan la edificacién nueva,
puede comprobarse a cada paso, dentro y fuera de Bagdad.
Incluso estimo que Irak se destaca imperativamente, en
ese campo, dentro de la actualidad de] Oriente Medio.
Pero importa advertir, asimismo, que el museo es un tema
especializado y que no se define por el ajuste a una orien-
tacion formal, tan solo. No hay, en general, buenos ante-
cedentes de solucion del tema en la regién. Los grandes
institutos de esa especie que extienden su fama en el
mundo, cuentan fundamentalmente por lo extraordinario
de las colecciones que guardan, pero se implantan en ar-
quitecturas inadecuadas, palaciegas, acordes con las direc-
trices de una técnica de exhibicion que fue superada. En
tanto. Occidente — o parte de él, al menos— ha ido desa-
rrollando principios de museografia muy completos, muy
justos; se ha experimentado y se decantado el conoci-
miento hasta definirse, una larga serie de normas. En fin;
el museo no es otro programa para la arquitectura, sino
ur> caso distinto, dependiente de multiples factores condi-
cionantes. No un disefio mas, sino el disefio que exacta-
mente se impone por acuerdo con una técnica. Recurrir,
entonces, a especialistas alemanes, cuya dedicaciéon y sol-
vencia en ese campo son suficientemente conocidos, fue
una nueva demostracion de capacidad.

Los restos arqueolégicos y el aporte plastico de las
culturas de la Mesopotarma van avuiriendo, en el mundo,
fuerte predominancia de estima a medida que mas £
descubre y analiza que mas agudamente se precisan sus
caracteres definitorios, mejor se imponen a la considera-
cién del estudioso o del simple interesado en las diversas
instancias de la problemadtica estética. Los Museos de
Europa y de los Estados Unidos, que poseen buenas sec-
ciones dedicadas a aquellas culturas, las cuidan con celo
y las exhiben con orgullo. Baste recordar la importancia
que se otorga, hoy, a las ricas series de dicho origen que
exhiben Paris, Londres y Filadelfia. No son las iminae ciu-
dades que cuentan con esos tesoros, pero las sefialo porque
en ellas, la fama de sus acervos museisticos es poco menos
que proverbial y se asienta en la amplitud y variedad
calificada de las colecciones que guardan. Pues bien;
ahora con mejores alcances de apreciacién, buena parte
de la singularidad que ostentan, se debe a la entidad reco-
nocida de aquellas series.

Pero si, durante largos periodos del pasado, las misio-
nes arqueoldgicas extranjeras en lIrak, arrasaron con su
riqueza, apropidandose de obras capitales, hoy la situacién
es otra. Las directivas del trabajo de investigacion en
Oriente se reestructuraron para la buena defensa del bien
propio. Y, como consecuencia directa, las empresas de

Figuras femeninas omitériicas, en-
contradas en Eridu y en d{r; TV

estudio fordneas, a las que se permite trabajar, no ex-
portan sino que entregan. A aquellas se suma la labor
seria y bien orientada de los arquedlogos iraqueses. No
es extrafio, pues, que el Museo de Bagdad haya adquirido,
con hechos, la categoria que tiene. Es cierto que habian
sido llevadas fuera del pafs, murrias piezas de excepcional
importancia. Pero la tarea no habia quedado conclusa. Ni
le méas importante y significativo habia sido descubierto y
retirado 1éjés. El trabajo sigue y sus resultados, magni-
ficos. El patrimonio de Bagdad pudo, asi, incrementarse
por todo lo alto. Ya no se puede pensar, siquiera, en un
buen conocimiento del tema, en una profundizacién acerca
de sus valores, sin atender a las colecciones del Iraki
Museum. Resulta légico, pues, que, con tal conciencia, le
realizacion de un nuevo edificio se perfile céai !'4 entidad
y de acuerdo a las directivas que sefialo. De todas ma-
neras era absurdo e inapropiado, mantener y mostrar en
el edificio que fue, alguna vez, elegido para tales fines.
Si antes, la calidad y cantidad de la colécci6éfl pudo per-
mitirse limitaciones, hoy, su engrandecimiento en todos los
o6rdenes exige otra instancia; y se estd realizando.

Todo libro actual, especializado o de divulgacion, sobre
el arte de la Mesopotamia, tiene buen cuidado de incre-
mentar sus ilustraciones y ajustar sus referencias docu-
mentales a las obras del Museo de Bagdad. Y era funda-
mentalmenie en base a esa referencia grafica que dias
se conocian en los medios estudiosos de Occidente. La
Direccion General de Antigiedades de Irak tiene, ademas,
sus publicaciones propias, en &rabe e inglés, que contri-
buyen a difundir los aspectos sefialadisimos de su apasio-
nante pasado. Pero en 1964 hizo mas; envié a Europa parte
de su coleccion de originales.

La accién de Bagdad, en ese campo de extension
cultural a gran escala, completé, a] mismo tiempo, la
cumplida por Ankara, con su exposicion itinerante de Arte
Hitita y la de Teherdn, con otra muestra similar de arte
iranio. El programa, con mayor alcance todavia, se con-
tinuard, previéndose envios muy préximos a los Ebtados
Unidos que, quiza, puedan llegar hasta América del Sur,
beneficiandose asimismo —esperemos— nuestra poblacién.
I-a vieja avidez conservadora de los museos que guardaban
celosamente —algunos aun lo hacen— encerrados en sus
muros, las obras que les pertenecen, ha sido superada
ahora por una actividad universal de intercambio, de
movimiento de piezas, de exposiciones calificadas en el
extranjero. Claro estd que siempre existe el riesgo de la
pérdida, de la destrucciéon parcial o total, de la lesién
grave o menuda de las piezas que se llevan de un sitio
a otro y que eso justifica, en cierta medida, el cuidado
puesto para su mejor guarda y permanencia. Pero, asi-
mismo, pesa la necesidad de difusion mas amplia, el reque-
rimiento cultural del mundo que no puede obligarse a un
traslado personal o masivo a otros sitios para satisfacer
sus apetencias de conocer y estimar. Las obras que se
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Miembros de la cooperativa agricola Ein-Gedi plantando tomate; en el campo cercano al establecimiento.

110, no es un espejismo. Es un verdadero oasis el que

se alza en el valle del Mar Muerto, con su rara fauna
y flora tropicales con la cascada que vienen a contemplar,
asombrados, miles de visitantes. Ademas de las maravillas
naturales, Ein Guedi —literalmente, la fuente del cabrito—
puede ufanarse de su pasado glorioso y de su presente
pionero, y sus habitantes guardan mucho parecido con los
héroes de antafio.

Es una regién muy poco poblada: hay solamente un
kibutz (coloma colectiva) y un albergue juvenil que sirve
de posada a los excursionistas y amantes de la naturaleza.
A un lado se extienden las densas aguas del Mar- Muerto
encuadrado por las rojizas montafias de Edom, y al otro,
los acantilados que imitan formas de dinosaurios, en cuyo
interior brotan los manantiales portadores de abundancia

Entre las plantas que ha escogido Ein Guedi como su
medio ambiente se cuentan la Manzana de Sodoma, un
fruto redondo y blando, venenoso, rodeado de hojas go-
mosas, del que los arabes hacen mecha para alumbrado-
y la modesta Rosa de Persia, de aspecto insignificante, qué
carnee muy cerca de la berra caliente y cuyas flores nece-
siten para abrirse una sola gota de agua. Hienas y cabras
salvajes deambulan por las colinas de Pin Guedi, y ser-
pientes de todas fas variedades gozan del sol sempiterno
Pajaros tropicales multicolores, nativos del lugar y los
que vienen solamente a pasar el invierno, llenan el aire
pristino con sus agudos trinos. Por todas estes maravillas,
la Sociedad para la Proteccion de la Naturaleza ha decla-

el Ing”r ana reservaciéon natural. Esta sociedad ha
llegado igualmente a un acuerdo con el kibutz lotvate.

UN

mas al Sur, comprometiéndose a pagar los perjuicios cau-
sados por los lobos en las cercanias si sus habitantes se
comprometen a no cazar estos animales, que estdn en vias
de desaparecer.

Por consiguiente, ti personal del albergue juvenil de
Ein Guedi —uno de los quince albergues de todo el pais—
ha asumido otras responsabilidades, amén de las de proveer
alojamiento a los paseantes. losi, un joven apuerto y expre.
sivo que sabe mucho de arqueologia; Benny, un yemenita
muy alto que se especializa en la historia de la regidn,
e laakov. cuya pasion son las plantee y animales del lugar,
sirven de guias a lo» visitantes, exploran por su cuente
ios alrededores y procuran que Ein Guedi siga parecién-
dose al Jardin del Edén.

Por lo que toca a la historia, gran parte de la mieme
se refleja en los numerosos hallazgos arqueolégicos de los
Gltimos afios. Los profesores Mazar, Yadrn, Dotan y otros
han sacado a luz, casas, tumbas, templos y fortalezas de la
era calcolitica, de la edad de Bronce y de la época romana.
Uno de los descubrimientos mas importantes fueron las
cartas de Bar Kojba, escritas en papiro, en una de las
cuales el famoso general judio ordena a ios habitantes del
lugar que descarguen las provisiones de un barco.

También fue en Ein Guedi donde David el pastor se
refugié del rey Sadl; “Y como Saul volvié de los filisteos

Un campo de plantaciones bajo la irrigacion en Em-Gedi.

diéronl* aviso diciendo: He aqui que David estd en

desierto de Engadi. Y tomando Saul tres mil hombres eso
gidos de todo Israel, fue en busca de David y de los suyo
por las cumbres de los pefiascos de las cabras monteses

En la antigliedad, igual que ahora, el agua era i
factor decisivo que determinaba la existencia de hombn
y animales. Los antiguos pobladores del pais desarrollare
un intrincado sistema de acumulacién y distribuciéon di
agua para la irrigacion de unos
intensivos. Un interesante documento encontrado hace poc
relata como Baria, una mujer poderosa, adquirié tierra
y junto con ellas el derecho de emplear agua: el acuerd
especifica cuanta agua podia extraer de qué fuente, m
como las horas precisas en que podia hacerlo.

tQué se cultivaba aqui en b antigiedad?
segln has fésiles encontrados y los documentos de la époa
que se producian etroguim icidras), lulavim (hojas de pal
ms), datiles, balsamo, alhefia (materia empleada hasta ho
en dia para el cuidado del cabello). Las que mas beneficio
rendian eran las hierbas que se destilaban para produci
perfumes muy cotizados (en la época romana un Kkilo
perfume se trocaba por dos kilos de dinero.

Se calcula que vivian en esta regién 2.000 personas
nimero considerable para la época. Desde entonces hasti
hace pocos afios el lugar permanecié desierto. Los nuevo
pobladores plantaron palmeras datileras y sustituyeron la
perfumes y el béalsamo por prosaicos tomates y pepino!
Puesto que la superficie disponible es reducida, despué
de tantos siglos de erosion, el kibutz se ocupa princij
mente de cultivos hidropdnicos. Al hacer crecer las frutal
en agua se obtiene un rendimiento mayor, y por madura
fuera de estaciéon, se venden a precios superiores a la
normales en los mercados de las grandes ciudades.

Los habitantes del kibutz, «abras en su mayoria, qui
viven en casas con aire acondicionado, han logrado que

VERGEL EN EL DESIERTO DE JUDEA

los alrededores se asemejen a un jardin botanico. Han
construido hasta una pileta de natacién para los nifios
rubios y testados que corren descalzos por todas partes.
El hospital méas cercano estd en Beersheva, a dos horas
de viaje —de modo que los habitantes de Ein Guedi pro-
curan no enfermarse. En caso de emergencia es posible
llegar en avién a la capital del Néguev en veinte minutos.
La edad promedio de los kibutzniks es de 24 afios; son
tenaces y recios, y su principal preocupacién es saber
dénde estudiaran sus hijos, algunos de los cuales estan a
punto de alcanzar la edad escolar, cuando no hay ni un

solo colegio en las inmediaciones. Libran batalla con los £

elementos y el calor térrido desde 1953, cuando tuvieron
un ataque de “desertitis” —segun la UGltima definicion:
una atracciéon inexplicable por el desierto— lo cual, unido
ai deseo de hacer este lugar habitable para ellos y sus
vastagos, los impulsé a trasladarse aqui de las populosas
ciudades del Norte.

Es asi como Ein Guedi, la fuente del cabrito, refugio
de reyes, se estd transformando una vez mas en un
préspero centro agricola.

Lili ELLEU

*Especial para EL DIA>

]

500 acres de cultivtd
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"CAIDA INEXORABLE', de William
Golding. Ed. Lozada. 1965.

El libre arbitrio no puede ser objeto de
debate sino s6lo de experiencia, como un
color o el gusto de las papas, partiendo de
esta premisa. William Golding, en su cuarta
novela, “Calda inexorable™ lanza a Simén
Mountjoy, hijo ilegitimo, pintor, desconfor-
me consigo, y eterno rebelde, a una violen-
ta bdsqueda de si mismo. Desde la infancia
triste y miserable, se nos va mostrando el
despertar del hombre ante el mundo, su
adaptacidn, el conocimiento del sexo, el des-
cubrimiento del amor, la experiencia de la
guerra, el llamado de la politica. Todos esos
son caminos y el hombre tiene la opcion,
la facultad de elegir porque es libre, pero
sucede que el vivir es como una caida
inevitable, crea un verdadero compromiso
en que no hay seres culpables o inocentes,
baenos o malvados, sino que todos somos
simplemente culpables. Culpables de dejar-
nos atrapar en la red de la vida, culpables

NOTICIA DE LIBROS

(POR MARIA ESTER CANTONNET)

de seguir adelante con nuestro propio egois-
mo. La vida entera se toma experiencia
apasionada e ineludible en la que el indi-
viduo, lejos de negarla, se siente extrafia-
mente feliz devanando la madeja de sus
propios problemas. EI estilo de Golding
tiene cierta semejanza en el tratamiento de
las descripciones con el de Dylan Thomas,
y Simén Mountjoy nos recuerda un poco,
en su presentacion, al protagonista de “Con
Distinta Piel”. Es un estilo agil, que recurre
a similes originales para ahondar o abarcar
mejor una explicacién. No en vano William
Golding, es considerado uno de los mejores
escritores ingleses de posguerra.

EN SU BARRIO, para su

comodidad, una agencia de

AVISOS ECONOMICOS

de

CIUDAD VIEJA

25 de MAYO 549
CENTRO

RIO BRANCO 1212

18 DE JULIO y YAGUARON
CORDON

18 DE JULIO 2022 bis

(Ag. Petraglia)

PUNTA CARRETAS

Y PARQUE RODO
BRITO DEL PINO 810 esq.
21 DE SETIEMBRE
POCITOS

JUAN B. BLANCO 914
MALVIN

ORINOCO 5048 y MICHIGAN
UNION

Avda. 8 DE OCTUBRE 4062
Avda. 8 DE OCTUBRE esq.
ABREU (Kiosco Unidn)
Avda. 8 DE OCTUBRE esq.
PIRINEOS (Kiosco Marorias)
GOES

Avda. GRAL. FLORES 2942
PASO MOLINO

Avda. AGRACIADA 4109
AGUADA

SIERRA 1975 esq. MIGUELETE
(Ag. Lagleyze)

REDUCTO

GUADALUPE 1490
RIVERA

Avda. RIVERA 2621

| AGENCIA NOTICIOSA EL DIA en

PArSANDU-SALTO- RIVERA- P. Dfl

CERRO

Av. CARLOS M. RAMIREZ 1686
esq. GRECIA

SAYAGO

Avda. SAYAGO esq. ARIEL
{Kiosco Sayago)

COLON

Avda. GARZON 1911, frente
Pza. Vidiella (Floreria)

EN EL INTERIOR 1

CANELONES

TREINTA Y TRES esq. RODO
Plaza 18 DE JULIO

(K10SCO ISNALDI)

SANTA LUCIA

BAZAR "EL TREBOL”

RIVERA 488 bis

LA PAZ

Avda. BATLLE Y ORDORNEZ 215
(BAZAR JORGITO)

LAS PIEDRAS

Avda. ARTIGAS Y LAVALLEJA
(KIOSCO LUISITO, PLAZA)
Estacion FERROCARRIL
(KIOSCO LUISITO)

PANDO

Gral. ARTIGAS 895

PARQUE DEL PLATA

Calle 2 esq. H

ESTE

"LAS INVITADAS", de Silvina Ocampo.
Ed. Lozada.

Este libro comprende cuarenta y cuatro
narraciones, algunas muy breves (dos pagi-
nas) que ofrecen un panorama multiple
aunque siempre regido por un tono imagi-
nativo de extrafias y sutiles sugerencias.

Aunque innegablemente personal, se cap-
ta en la autora una frecuentacion del clima
borgiano, lo que no puede extrafiar dada
la amistad de Silvina Ocampo con Borges
y el hecho de ser con éste, co-autora de
varios libros.

Los relatos, escritos en una prosa senci-
lla pero rica, perfecta y despojada de arti-
ficiosidad, atraen al lector por la atmoésfera
que crean, llena de misterio, extrafio mun-
do onirico, donde la autora se mueve con
Angular soltura. Logra contagiar al descrei-
do en quien despierta el gusto de seguirla,
captar la ternura, el sabor de lo inesperado.
Algunas de sus paginas adquieren valor
antolégico, aquéllas, por ejemplo, en que la
autora se hunde en el alma adolescente con
el gesto adecuado, fino, leve y hondo a la
vez, de herida que nunca sabemos hasta
donde perdurara en el correr de una vida
entera.

TROTACALLES" de Walter Ortiz y Ayala.
Ed. Banda Oriental.

Es dificil el hallazgo de una voz autén-
tica en poesia, “Trotacalles” de Walter Ortiz
y Ayala parece entregarnos esa voz. En
1963 gané el premio de la Feria del Libro

ANTOLOGIA

de Montevideo con “Hambre en el Tiempo'
“Trotacalles” abarca once afios de poesi
que corren entre 1950 y 1961. Dividido c
cuatro partes: “Cancionero del Rio”, “Entr
el Cielo y la Tierra”, “De la Luz y la Som
bra” y “EIl Trotacalles”, que da el titul
al libro, presenta una poesia que revela 1
frecuentacion de la lectura de los clésico
(desde Esquilo a Machado) que no sefiala
mos en desmedro de sus valores originale!
sino como un reconocimiento de fuentes qui
acreditan una actitud cultural especifica |
Ortiz y Ayala cultiva con comodidad e
soneto, frecuenta el endecasilabo cortando- i
lo, prefiere el verso breve y va pasando de
una actitud mas bien descriptiva, a un
anéalisis del hombre y su mundo.

"ANTOLOGIA DE POESIA ESPANOLA |
1963- 1964". Ed. Aguilar.

La poesia espafiola se ve representada en
una antologia aparecida recientemente en
la Coleccion Literaria de Aguilar que apa-
rece bajo el titulo de “Antologia de Poesia
Espafiola 1963-1964”. Abarca poetas espa-
fioles, de lengua castellana, catalana y ga-
llega, asi como poetas hispanoamericanos.

Es atil, por cuanto entrega un panorama
actual de nombres y esa es su aspiracion.
Cuando sali6 por primera vez hace diez afios,
en 1955, lo hizo con un propoésito nada espec-
tacular: servir a lo que se llama promocién i
de lectores, atraer la mirada hacia distintos
poetas, para que se les conozca. Si en este >
aspecto no merece objeciones, no convence )
del todo el criterio selectivo de algunas poe-
sias o de algunos poetas. Queriendo servir
a la poesia, olvidan que no todos los que
publican o escriben versos, son necesaria-
mente poetas.

arroja un saldo muy
arte de antologar y

De todos modos,
positivo en el dificil
consigue su objeto.

] p *a . m

DE POESIA ESPANOLA 1963-1964



PROUST

A. DEghordirbBS (1928). Autorretrato.

'Handante, demasiado impetuosa, de una sensualidad dirtc

™ agmac,0n desbordante, de una superior emo-
llegé a perjudlcar parte de su obra, a

urJ "> de Sus cantos Y- «obre todo
dZe 1I—as mas fuertes bases de su personalidad.

Proust amé y admird intensamente la poesia de su
amtgaPor moment~fesa admiracién se volcé”ex”"sio
“ 3 alg® de ”“oe.la cortesania con

° algUna ” * a b Pnncesa Matilde, sobrina

,n.,Zimv
'nidad. Y todo ejo

re.m ifS * Pr°USt a * condesa de NoaUles fueron
reumdas en un tomo con el selio de la casa Pién, de Pa

rrs Sus paginas nos permiten evocar algunas épocas de esa

tan dist®8 Gd1 fe sBXPrPdjdles o¥elas, aunque no des
provisto asimismo de interés. Entre, los eto”“tos _ erceri-
anotado- a los poemas de su «miga, apa-
uno, comunicdndole que va a escribir un

A Samt ¢ Beuve y <P* <*«** saber, entre

tud” Oli 2Ue prOp0One t*™ '* realizacién_de dicho
gstuglo cua‘ es el quep p nna le parece mejor. Ofra caita

rcera pedidos:

rsta motivada por la solicitud de una copia del poema ‘De-
chiremenr -al que ya hemos hechom racoé6n -'~r”"
habia leido en la “Revue des Deur Mondes" y que qu*

atar en un ensayo acerca de Ruskin. Mas adelante uni
larga carta, expresa el dolor del novelista —mejor dicho
Aoen 1 Brre **x - Padre. Profesor Adnra
Proust. Dema5|ado tarde reconoce que no lo quiso bastan-
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. ab® 7. A roch<' A haber usago Pebres -que go an
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prochatambién que frente a él ~,ue se £sabTla viX
_ ™ padre poseyera la nobleza de sufrir en si
tcnciopara no amargar a quumes lo acompafiaban
Desilusionan bastante los elogios de Proust a la obra
]Opomposos. Quiza esos elogios no sean d?
Odo injustos cuando se refierra a la obra poética Pero
el «itusiasmo del autor de “A lomodte des
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PROUST Y ANNA DE NOAILLES
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" I i ?fu-“ney”°y “reade la Porte Mari ot v del

.Ulevard de TAmiral Bnnx: es el square Anna de Noai

] “*Qiaria con

N hbrOS” U «*«m sin embargo con

NNe”MN«oosc con que gustaban recordarla muchos
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fRAAAN ARCINIEGAS

La Editorial Stok. de Parts,

i francesa de U “Bioggrafia
* Gorman Arciniegas Con la
adueméo francesa, U obra de AreitoL”
~1  ec*f* Que ba batido el record a que
pira un libro contemporéaneo Q
espafiol, -Blografla del Caribe pg
* k%

™AO nUN e ¥** )y ** pratas

inglés,
acaba de

tseH?n
scnto por

tres en Estodos Unidos y
?* aleméan' dos. en UaLT7Edi

p un contemporaneo mas
dido mundialmente.

Los recientes acontecimientos en el Ca-

ambientes suntuosos y de ciertas amistades aristocraticas
—vy aunque habfa nacido “prrocesse de Brancovan"— no

temo nunca dar mucha importancia a la jerarquia nobi
.ana, pese a que la usaha en su firma. Proust. hijo de un
medico de renombre y perteneciente a una familia de in-
dependencia econémica, dio muchas veces la sensacién de
sentirse fuertemente atraido por los ambientes mundanos
y por los falaces resplandores de los titu os nobiliarios
Ama era poeta solamente en verso (ella misma ha apli-
cado que el primer alejandrino le trafa los demdas y nunca
acepto el verso Ubre) y Proust fue poéta en prosa y sobre
a novela® Arma, pese a que public6 algunas nove-

todo en
Us -de las que las Unica aceptable, para nuestro gusto al
menos, sena “Le visage emerveillé" (traducida al espafiol

con el titulo de “EIl rostro maravillado")— no era en rea
.dad una novelada y lo que vale eq sus novelas es la parte
gne en sus poemas resulta mucho més convincente Proust

fc " -TLUJ: s ¢riri.-¢ -.-5
An“
N'b a entrafiablemente Paris, desconocia sus «Tk ” lvo
Passy y el Bois. Ademas, adoraba Saint - Cloud
~ fi T ~ ras-sp — -ijy r
tercera fiarte de “Les éblom .~./Z ® ,gu en a
*A{D -

1903 al 7) se ha sefiTlado co”"T~ firidente
general de la estética proustuma.

fui. V “Amsi le* etre ° Amsi les jours on»

nvam» a la mE

dado aetualidad
QUe B pPasad®

una en

JUAN BOSCH

cion monu

mrato don
II quc fue un best- seqfler ddurante varios
meses, en yugoslavo, una. Ademas, este afio

sEbiJ~rra Ol pPUC® y en Holandés

U - dS S I .* '"4-
libro de historia
difun-
lun Bosch

duda’ del Este no es un libro de

iJ* c
tervencion politica en

a esto obra de
a 8er «" «bro

sino de poUtica y de historia. Se

exposicion detallada de su in-
la vida politica de

ivrH .,

gar a Proust hasta hacerle i —
A

ctra carta, el novel,s,a. g« a NZrZ T Z o **
M S significativas obras, se queja a su amiga, de la p~u
r ' qUe d,Cha Qhra ta rado e blico. \Enm
|os tempos en que Anna estagg en ep esploeundt')r de 'su

SU P°P* arid3d Polg,e ella turo, durante_mu-

ror |/
envidiable virtud de satisfacer, al mismo
w E ?” ® 1fCt°<SS “ " " “o» y a los criticos de mas re-
finado gusto. Ciertamente, otrosS poetas de Francia logra-
recordar

ron en asa época amplio predicamento, y basta
los nombres de Paul Fort, de Francis Vielé -
£™ and° °K~ Gustave Kahn. de Frenos Jamm ¢ Z
tar*iT ¢ a ™ Pau‘ C audel (cuya fama creci6 mas
t« v’HenN? el s“ olvidar las estridencias de “fantattis-
tes y demas revoluciénanos poéticos.
Pero el Proust que se dirigia a Anna quejandose del
poco éxito de su propio libro y solicitandole en ma-
n alg° o P"™ — da- olvida not*T no

n° pudo .ma8naro. porque él no miraba eltiem -
po en su devenir, sino en su evocacién— que esa especie

ZS *™ ' afaf ° CapnCh® 9" se llama gloria -0 algo
semejante le prepaba una sorpresa: la de que el renom-
re y la populandad de Anna se fueran esfumando lenta-
mente —y un poco injustamente, agreguemos__ .

°b- y nomHre de Maree, Prousgf ™ ra7 y erran

sohre todo después de aquel 18 de noviembre de 1922 en
que —apufialeado por una pulmonia— se fue de este tnZ

im'premj8 pre°CUpac,6n de colegir unas de sus prueba, de

.S rr -y

losA'vem S'dtlra? qUUI Sjempre- «eo dT frfrr
preferer vJ < > vante Mie

Gasrén FIGUE1RA
(Especial para EL DIA)

la RepUblica Dominicana desde el 3l de
™\yo de 1961, en que Trujillo fue asesi-
nado, hasta e] 25 de setiembre de 1963 en
que el Presidente Bosch fue derrocado 'po,
un golpe militar.

finte é . vencido- no m°Ja su pluma en_ el
tintero del resentimiento y la amargura, sino
que hace historia.

8'35'&’38 e‘#CUte&posicién,t'ﬁnt?eseduggndedqeé?
su relato se comprende no s6lo lo que ocu-
rrié entonces sino lo que estd pasando ahora
en Santo Domingo.

literatura de



Estatne de Veidzqtsez ante cf Mxoeo dei Prado.

jj ADRID ha jdo creciendo sin pausa, llendndole de
N mirones de criaturas y de coches, con ambiciosa vita
lidad.

Madrid es ya una ciudad que conocen los viajeros dei
mtmdo, y que quieren como a propia. Es alegre, dindmica,
simpéatica: es una urbe con futuro. Ya no la reconoceran sus
ausentes (esos espafioles que la suefian y no se deciden
a recuperar>y los que la vivimos la extraflamos cada mes.
porque ella evoluciona, progresa con agil prisa.

VelLazquez esta sentado ante ei museo que cobija su
muchedumbre luminosa efe cuadros. Con eUos conviven los
del Greco, alucindndonos. Y los de Goya» frescos y actuales
nempres ..

huiria de Alcala.

MADRID

Ese Neptuno rodeado de agua, el Apolo de la mas
bella fuente madrilefia; esa garbosa Cibeles (“la primera
carroza que vuelve de los toros”, segin Ramén Gémez de
la Sema) en mitad del Paseo del Prado y de Recoletos,
centrando la calle Alcald clésica; ese feo pero cordial Pala-
cio de Comunicaciones, tan imirin a la Cibe.es; la vieja
Puerta de Alcal4, el estanque del Retiro, la Plaza de Orien-
te, Cascomo — ;qué no le dicen, a los viajeros universales,
cuando recuerdan sus diar madrilefios?

L; Cibeles y parte de la calle de Alcela.

Y luego, nuestro don Quijote, frente al
cié o de la Plaza de Espafa...!

Madrid esta lleno de vida, de brio, de esperanzas___
Lo suyo eterno permanece sefioreando lo nuevo veloz y
exotico.

Sol, frio, lluvias, nieve..., ¢qué, si no belleza urbana
afladen a Madrid?

Madrid, capital de la convivencia espafiola; al que se
suman todos ios que no quieren o no pueden seguir provirt-

Madrid, que sabe recibir y acompafar
:n a sonreirle.

qoe vie

Cermen CONDE
(Especial para EL DIA)

«somimente a Cervantes y al fondo la Torre de Madrid.



BURROUGHS

TARZAN Y UNOS PO-
COS VAUENTES GUE-

RREROS AVES INTEN-
TAN REPELER E | ATAQUE

PE LAS ENORMES AVES DE

PERO, EN LA BATALLA
POR LA SUPERVIVEN-
CIA, ES LLEVADO IM
DE LOS HOMBRES

JouUtl
CiAtrC

LUEGO
SILENCIO,

CO/PRAIV A

ALAVISTA DE LA BAN

N .
AS CROZAS OADA DE BUITRES
zr/lr-—n CUNDE LA MISTE :

ENTDCES.

RIA'Y LA CONFU-
SION.

Y DESAPARECEN
SOBRE EL TECHO
DE SU IMPERIO

PETREO.

LA RISA DE NUEVO.

ESO NO PER- >

TENECE A NINGUN,
ESPIRITU."

...SUSgrazni-
dos HACEN ECO

EN EL VALLE

1746

J



esta en la seccion tejidos
mas completa del pais
la mas brillante coleccion de

que Usted debe ver porque...

tiene

conviene!

Franela Vigoret, clasica Shetland, célido tejido en
tela para su traje de rutilantes colores. Es una

Dos Piezas An- mm creacion Balmoral para la
cho 1.40, el me- TI presente tem-
tro S I J porada. Ancho

140, el mt. $

Pied de Poule, destacada ~ Pelo de Camello, cali-
fantasia en una selecta ~ dad y distincion que le

linea de co- m brinda nuestra Seccién
lores. Ancho | | 11 3y  Tejidos para su tapado
140, elmt. $ # O de gran vestir. «

Ancho 1.40, ei | s_f
metro $ Ib U
Mohair Reims, de nues-
tra exclusividad en tejidos,
en los colores que mar-
ca la moda, v \Y
Ancho 1.40, 1'U L
el metro $ | wl

Mohair Melange, para
su tapado de sobria li-
nea, en una gama de
clasicos colores, m m mm
Ancho 140, el I I L
metro $11 1)

) . Vicufia para su elegante
Tweed y Rustic, maravi-  aprigo. Es una creacion

llosos tejidos en delica-
dos tonos. An- mm mm
cho 140, el |*JL
metro $ | J

Tweed Boutonné, delica-
da fantasia para su con-
junto sport. « mm
Ancho 1.40,el |

metro $1J .1

OFERTAS

Escocés en lana peinada.
Ancho 1.40,

el metro 1’\51’\ "
$ t

para la alta costura, en
una soberbia variedad de
colores. An-
cho 1.40, el
metro $

Tweed "Tellbury , gran
moda para prendas sport.

Ancho 140, n
et metro / S U
OTONALES

Velour, pafio de gran ca
lidad, disefios es- “m m
fumados. Ancho mL

140, el metro $ m 1
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